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Wszyscy wiedza, ze Federico Lyl stworzeniem niezwyklym.

W tym okres$leniu ,stworzenie” trzeba rozumieé

co$ wigcej niz czlowiek, gdyz dzieki Federicowi
osoby otaczajace go znajdewaly sie zawsze w kontakcie
7z tworzeniem... Byl jak potok zywy i orzezwiajaey,
rotok przejrzysty, tryskajacy z elementarnych zrodet
wszechswiata, tak niedawno stworzonego i tak
odwiccznege.

W poblizu tego poety — nic tylko w obliczu poezji

— oddychatlo si¢ atmosfera wypromieniowans

z jego wewnetrznego blasku.

Woéwezas nie czulo si¢ ani chtodu zimy,

ani skwaru lata, czulo sie tylko Federica.

Jorge Guillen

Federico Garcia Lorea

Gitara

Zaczyna lament
gitara.

Pekajg kieliszki

poranka.

Zaczyna lament

gitara.

Nie da sie je)

uciszyé

Nie sposob jej

uciszyc.

Placze monotonnie,

jak placze woda rzeki,

jak placze wiatr
posrod $niezycy.

Nie sposob jej

uciszyé.

Oplakuje tyle

rzeczy dalekich.

Gorgcy piasek Poludnia,
co pragnie bialych kamelii.

Oplakuje strzale bez celu,

zmierzch bez nadziei jutrzenki,
i pierwsze ptaki, posrod galezi
zabite.

O gitaro!

Serce krwawigce,

piecioma mieczami przeszyte.

Tium. Irena Kuran-Bogucka



I $ ycie Federica Garcia Lorki, jego 37-letnie
zycie, obracato sie w sferze pieéni, teatru, malarstwa i po-
szukiwania coraz to nowych doznan twérczych. Federico.
¢yn wiasciciela matego folwarku w Fuentevagueros pod
Granada, wzrastal posréd pracy i piesni, wsrdd rytmu
starych rcmanc podkreslonych brzekiem gitary, migdzy
nauka a bajecznie kolorowymi zabawami ludowymi
w dniach jarmarkow, gdzie swobodna, cyganska fantazja
ludu Andalizji kaze mlodziezy tanczy¢ na ulicy pray
blasku ksig¢iyca. Federico jest czlowiekiem teatru niemal
od dziecinstwa; wraz z siostrami Isabel i Conchitg tworzy
scene kukieltsow), ktorej jest rezyserem i, coraz czescie],

autorem. W latach licealnych staje sie inicjatorem teatru
amatorskiego, siegajge po sztuki klasycznego repertuaru
hiszpanskiego — na nich uczy sie sztuki dramatopisar-
stwa. Jego ped do teatru wynika chyba z nieustajgce)
potrzeby wypowiadania sie wobec stuchaczy, wobec pub-
licznosci. Nie spieszyl sie nigdy z wydawaniem swych
utwordw, twierdzil. ze slowo wypowiedziane sprawdza
samo siebie, koritroluje wlasng wartosé. Wigzato sie to
réwniez z jego gorgcey potrzebg kontaktu, przyjazni, ocze-
kiwaniem natychmiastowe] aprobaty, koniecznej dla twar-
cy tak bardrzo pragngcego ciaglej wymiany mysli 1 emocii.

Zofia Szleyen




EENEN . surrealizm fascynowal Lorke nie
tylko jako poete. Krotkie dialogi: Spacer Bustera
Keatona, Doncella, marynarz i student, Chimera
(1928), dramat Kiedy minic pieé¢ lat (1931), zapo-
wiadaly to, ce ujawniajg cpublikowane posmiert-
nie (1978) Publiczno$é (ok. 1931) i jeden akt Sztu-
ki bez tytutu (ok. 1936). Zadna z wymienionych
tu sztuk nie zostata opublikowana ani wystawiona
za 7zycia autora. Sam Lorca uwazal je za niesce-
niczne, co wyrazal w wywiadach udzielanych na
temat swojej twarczosei. Sadzil ponadto, ze nie
ma w Hiszpanii ani teatru, ani publicznosci, ktora
by je zaskceptowala, chot przeczuwal, ze | za dzie-
sie¢ lub dwadziescia lat” Publicznosé moglaby
odniesé wielki sukces. Za zyvia Lorki (1898-—1936)
wystawiono Mariane Pinede (prem. 1927), Czaru-
jaca szewcowq (prem, 1930), Krwawe gody (prem.
1933), Yerme (prem. 1934) oraz Panne Rosite, czv-
li Mowe kwiatéw (prem. 1935). Po $mierci Lorki
popularny stat sie Dom Bernardy Alta (1936),
wystawiony w Buenos Aires w roku 1945 przez
Margarite Xirgu. Z wiekszym lub mniejszym za-
interezowaniem Lorca byl akceptowany przez wi-
dzow swoich czasow, e¢le tez mial szczeseie znalezé
przychylne sobie sceny.

Tworczosé tego poety i dramaturga,
ktory stal sie symbkolem ofiar faszyzmu i ,mitem
naszych czasow”, jest przetozona na jezvk polski
nieomal w catosci, a wiele jego utworow docze-
kato sit dwoch 1 wiccei przektadow. Poczgwszy od
premiery Krwawych gedéw w roku 1948 (Lodz —
Warvzawa), Domu Berrardy Al a w 1949 (Lo6dz)
i Czarujqcej szewcowej w 1950 (Poznan) — poe-
tycko-realistyczny teatr Lorki, ktéry mimo swaj
egzotycznej hiszpanskosci ma walory uniwersalne,
dziata Inspirujgco rowniez na twoércow i widzéw
naszego kregu kulturowego.

Urszula Aszyk

I $ Tcair byt zawsze moim powolaniem, od-
datem mu wiele godzin mego Zycia. Mam wtasna, indy-
widualng jego koncepcjz. Teatr to poezja, Kitora vodnosi
sie z kart ksiqzki i staje sig wtasnosciqa czlowizka. A k-
dy to sie urzeczywistnia, czlowiek mowiikrzyczy, placze
1 rozpacza. Teatr wymaga, aby kaida postac¢ scentcina
ukazywatae sie w kostiumie poezji i aby rownoce: {
jei krew i kodci byty widoczne. Muszq te postaciz hyc
tak ludzkie, tak przerazajaco tragiczne, powigzane z zy-
ciem i dniem z takq sitq, aby bity w oczy ich zdrady,

aby przeiywadé moina byto ich cierpienia i aby na :ch
usta sptyngly stowa niosqece caty zar milosel lub niena-

visel.

EEEES Informacje o dekinracjach, jakie podaje
Lorca w swoich dramatach, s3 dosyé skape i malo po-
burfzajace wyobraznie plastyczna. A przeciez sztuki jego
sy interesujace dekoracyjaie i najczesciej realizacje wy-
padaja dobrze. To dlatego, ze material plastyczny mie-
§ci sie w tekscie. Lorca jest poeta, b2z wzgledu na to,
czy risze wierszem czy proza. Wypowiada sie obrazami
poetyckimi i syntetycznymi. Dekoracja i rekwizyt nabie-
raja u niego warto$ci szerszych, symbolicznych, chaciaz
opartych o realizm. ,,Dom Bernardy Alba” jest wiezie-
niem, po ktorym na tle bialych murow krazy kilka czar-
ne ubranych kobiet. W lesie ,Krwawych godow” Lorca
notuje :,Atmosfera niepokoju”. A ostatni obraz tej sztu-
ki rozgrywa sie w jakiej$ izbie czy koSciele — po prostu
w przestrzeni Smierci, jednocze$nie ludzkiej i niewymier-
rej. Zwykly, realistyczny dialog przeplata sie ze S$pie-
wem, balladami — to przeciez pociaga jakies konsek-
wencje plastyczne, zagradza droge do dekoracji oviso-
wej, zmusza do skrotu. Propozycje Lorki zmierzaja w
kierunku duzej zwiezlosci dekoratorskiej: wystarczy
fragment €ciany chrepowatej i kolorowej, dobrze malar-
sko zestawiony kostium charakteryzujacy posta¢ oraz
Swiatlo — clement realistyczny, lecz jedneczesnie poetycki
i symboliczny. Na tym chyba polega zasadnicza koncepcja
Lorki, na laczeniu tych trzech elementow.

Zenobiusz Strzelecki



GECNE  Na krotko przed Psem andaluzyjskim
rozdzielita mnie z Lorcg przelotna wa$n. A potem ten
drazliwy Andaluzyjczyk uwierzyl, albo udawal, ze wierzy,
ze film zostat wymierzony przeciw niemu. Moéwit:

Bunvel zrobil maly film. o taki (po-
kazal palcami), nazywa sie to Pies andaluzyjski, a t20a pies
to ja.

W roku 1934 catkiem juz pogodziliSmy
sig, Wigle czasu spedzalismy razem, choé niekiedy uwa-
zalem, ze tlum otaczajacych go wielbicieli nadto go po-
chiania. Dcéé czesto wsiadaliSmy wraz z Ugarte do mojero
forda, aby przez kilka godzin odpoczywac¢ w gotyckiej
sametini El Paular w gorach. Trudno byito jednak zajmo-
wad sie malarstwem 1 poezja wobec nadciagajacej burzy.
Przeczuwalismy jg wszyscy. Na cztery dni przed wylagdo-
waniem oddzialow Franco [17 lipca 1936] Lorea — ktory
nie czul zamilowania do polityki — nagle postanowil wy-
jecha¢ do swojego miasta, Granady. Staralem sie mu to
wyrerswadowad.

— TFederico — mowitem — zblizajg sig
potworne rzeczy. Zostan tutaj. W Madrycie bedziesz o wie-
le bezpiecznicjszy.

Inni przyiaciele tez wywierali na niedo
nacisk, ale na prézno. Wyicchal bardzo rozstrojony ner-
WCwWOo 1 przestraszony.

Wiademose o jego §mierct byla dla nas
wszystkich straszliwym wstrzgsem.

Federicowi przyznaje pierwsze miejs~e
wérdd  wszystkich istot ludzkich, jakie spotkalem. Nie
mowie ani o jego teatrze, ani o jego poezji, méwie o nim
semym., Arcydzielo — to wlasnie on. Wydaje mi sie na-
wet, ze trudno wyobrazi¢ sobie koge$, kogo mozna by
z nim poréwnaé¢. Roztaczal nieodparty urok, czy to gdy
zasiadat do fortepianu, by nasladowaé Chopina, czy to
gdy improwizowal pantomime lub scenke teatralng. Mogt
czyta¢ byle jaki tekst, lecz w jego ustach wszystko sta-
walo si¢ pieknem. Przenikala go pesja, radosé, mlodoseé,
Byl jak plomien.

Gdy go poznalem w Residencii, bylem
dcé¢ nieobytym prowincjonalnym ositkiem. Przeobrazil
mnie silg naszej przyjazni, otworzyl przede mng inny
swiat. Winien mu jestem wigcej, niz zdotalbym Wypo-
wiedziec.

Nigdy nie odnaleziono jego szczgtkow.
Na temat jego smierci krazyly legendy, a Dali méwil na-

-

wet — doéé nikczemnie — o zbrodni na tle hornoseksual-
nym, co bylo zupeinie absurdalne. W rzeczywistosci Fe-
derico zgingl, bo byl poets. W owym czasie z drugiej
strony wykrzyvkiwano hasto: ,Smieré¢ inteligencji!”

W  Granadzie schronil sie u czlonka
Falangi, pcety Rosalesa, ktérego rodzina zvia w przy-
jaZni z jego rodzing. Myé$lal, ze jest tam bezpieczny. Pew-
nej nocy przyszli jacy$§ ludzie (jakiej orientacji? nie-
wazne), pod wodzg niejakiego Alonsa, by go aresztowac.
Kazali mu wejsé¢ do ciezaréwki razem z kilkoma robot-
nikami.

Federico zywil wielki lek przed cierpie-
niem i Smiercig. Moge sobie wyobrazi¢, co czul nocy
w cigzardwce wiozgee] go na miejsce meczenstwa, na
dmierd.

Czesto mysle o tej chwily
s Bunuel



Rafael Alberti

Elegia dla poety, ktdry nie mial wlasnej
Smierci

Nie spotkales Smierci, ktéra byla ci pisana.
Ona w zlo$ci, naumyslnie, pomylila droge.
Dokad idziesz? Krzyczac biegne na nieme

wezwanie
lecz zatrzymaé twego losu nie moglem.

Niech $mieré¢ moja sie po$pieszy! Wstan!

Juz ulicami
juz wiezami, trasami idzie, drzac, przeczucie.
Rzeka wola ku przedmie$ciom oboma

brzegami
oznajmiajac wiatr grajacy w jednej ciemne]
nucie.

Ja na wyspach, uwieziony, nie wiedzialem,
ze $Smieré¢ wlasna
ciebhie wlasnie zapomniala, mojej dajac
wolng reke.
O balu widzenia ciebie, bélu, bolu nieugasty!
Jakby mnie sie nalezala naglosc twej udreki!

Lepiej gdybys odszed! z zycia, nie unoszac
do swej chwaly
tej strasznoSci, jakg bliski strzal zostawia
W Zrenicy
zanim krew podwoila to, co spamietalo
serce jasne, nietrafione kula.
Wszelki two] kwiat. Twoje zycie.

Lecz jeSli Smieré moja umarla, a pozostala
mi iwoja,
jezeli w Swiecie czekaly cie lata dlugie
a urodziwe,
uczynie wszystko, bym jej godny,
odda¢ zdolal

ziemi owo Swiatlo ukonczonego zniwa.

Tium. Aleksander Ziemny



NSNS Dom Bernardy Alba”, to wymowne
poteine oskarzenie konwenansu oraz kazdej spo-
tecznej i moralnej potwornodct, zawdzigeza swoje
nupiecie wlasnie temu, Ze nie wystepuje tam zaden
mezcezyzna. Gdyby meZczyzna byt obecny, nie
maogtby juz pozostad tylko bozyszezem i marze-
niem zmuszonych sitqg do wstrzemieZliwosci dziew-
czyn, i tragedia nie moglaby sie rozwingc.

Ta ostatnia ze znanych dotychcezas
tragedii Lorki micla pelne przygod koleje losu, az
dopiero w dziewieé lat po jej zakonczeniu, oraz pn
zamordowaniu poety, zostata w dniu § marca 1945
po raz pierwszy wystawionu w Buenos Aires.
I wtedy Margarita Xirgu opuscila swoj polityezny
azyl w Montevideo, przyjechala do stolicy Argen-
tyny i tak jak ongis odegrala znéw role tytulowq
dramatu, Przyjaciele Lorki byli na tej spoéZnionej
prapremierze obecni i kiedy Margurita Xirgu wy-
powiedziata ostatnie cierpkie stowe Bernardy:
L Nie lamentowaé! Smierci trzeba patrzeé prosto
w twarz. Cicho! Milczed, powiedziatam! Lzy tylko,
kiedy nikt nie widzi! Wszyscy pogrgzamy sie w
morzu Zaloby.. Czy mnie rozumiecie? Milczed,
powiedziatam, milczeé. Milczed!” — widzowie, pa-
mietajgcy Lorke, zaczeli szlochaé. I Margarita
réwniez wybuchla placzem na scenie. Nikt nie byl
na tyle pozbawiony smalkw i uczucia, aby bié¢ bra-
wa. Gmach teatru oproinil sie w milezeniu. Bytla
to manifestacja milosci, podziww i Zaloby.

Ginter W. Lorenz

Teatr
im. Wojciecha Bogustawskiego

w Kaliszu

Dyrektor: Maciej Grzybowski

Dyrektor artystyczny: Maciej Korwin
Dyrektor techniczny: Jan Gryzielski
Kierownik literacki: Maria Swiniarska
Kierownik muzyczny: Fryderyk Stankiewicz

Przedsprzedaz biletow w kasie Teatru.

ynna codziennie oprocz poniedzialkédw

ad godz. 9.00 do 13.00

i na jedng godzine przed rozpoczeciem przedstawienia,

Kasa czy

ctaklem

w niedziele i swigta —na dwie godziny przed s
Zarndwienia na bilety zbiorowe prosimy kierowac
do Biura Obslugi Widzoéw — tel. 730-47, 8, 9, w. 20

Kwiaty na premiere dostarcza Gosnodarstwo Ogrodnicze
— Jadwiga i Witold Sniochowie — Kalisz, ul. Koninska 2.

Program przygotowali:

Ryszard Bieniccki (koncepcja 1 wybor materiatow)
Zbigniew Koszalkowski (opracowanie graliczrne)

J. Wojciech Krenz (reprodukcie)

WYDAWCA.
Teatr im. Wojciecha Boguslawskiego w Kaliszu
Cena 50 zl



NN Przemawiam  jako zarliwy  wielbi-
ciel teatru akcji spotecznej. Teatr stanowi bowiem
jeden z najbardziej przekonywajgcych i potrzeb-
nych $rodkéw do przebudowy kraju. Jest baro-
metrem wskazujgeym jego wielkosé¢ lub upadek.
Uczulony i dobrze we wszystkich swych genre’ach
ustawiony teatr moze w ciggu niewielu lat zmie-
ni¢ wrazliwo$é uczuciowq narodu. Lajdacki teatr
natomiast, gdzie kopyta zastepujq skrzydia, moze
caly nardd upodlié i uspié. Teatr jest szkola placzu
lub $miechu. Jest wolng trybung, na ktérej ludzie
dobitnie wykazujq przestarzato$é lub blednosé
teorii moralnych i za pomocqg zywych przyktadéw
mogq wyrazi¢ odwieczne prawa rzgdzqce ludzkim
sercem i uczuciem.

Nardd, ktéry teatrowi swemu nie
dopomuaga i nie sprzyja, jest jesli nie martwy, to
co najmniej Smiertelnie chory. Stosuje sie to i do
samego teatru, jesli nie wyczuwa on spotecznego
tetna historii, tragizmu ludzi, nie sfalszowanej
swoistosci ich ojezyzny i ich ducha, $miechu czy
ptaczu. Taki teatr nie ma prawa mosi¢ miana
teatru, lecz winien nazywaé sie salg do zahaw lub
miejscem, gdzie wyczynia sie te obrzydliwosé,
ktérq okreslamy stowem: zabijanie czasu. Pub-
liczno$é teatralna jest jak dziatwa szkolna. Su-
rowy, powaziny nauczyciel, ktéry umie wymagad,
ale jest przy tym sprawiedliwy, bywa zewsze sza-
nowany, « krzesta chwiejnych, schlebiajgeych
uczniom nauczycieli, ktérzy ani nie uczg, ani nie
kazq sie uczyé, bywajq naszpikowane okrutnymi

M_%z.ﬂ‘_

szpilkami.



